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CERNOBBIO
DESIGN GORDON GUILLAUMIER
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BIANCO | WHITE

SUPERFICIE INTERNA
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MOKA

SUPERFICIE ESTERNA
EXTERNAL SURFACE

VERSIONE | VERSION “A” VERSIONE | VERSION “B”

SUPERFICIE ESTERNA
EXTERNAL SURFACE

NERO PORO APERTO
OPEN-PORE BLACK

ROVERE | OAK ROVERE | OAK

WENGÈ | WENGE

LACCATO LUCIDO
GLOSSY LACQUERED

LACCATO LUCIDO
GLOSSY LACQUERED

Struttura: cilindrica in compensato mul-
tistrato curvato, impiallacciato rovere; 
piano e base in multistrato di pioppo 
spessore 15 mm.
VERSIONE “A”: esterno rovere tinto 
Wengè; interno laccato lucido colore 
Moka.
VERSIONE “B”: esterno rovere laccato 
colore Nero a poro aperto; interno lacca-
to Bianco lucido.

Structure: curved oak veneered plywood 
cylindrical frame; multiply-poplar top 
and base 15 mm in thickness.
“A” VERSION: external made from Wen-
ge stained oak; internal Moka glossy 
lacquered.
“B” VERSION: external Black open-pore 
lacquered oak; internal White glossy lac-
quered.

Gestell: Zylindrische Struktur aus ge-
bogener Multiplex-Platte Eichenfurnier. 
Platte und Gestell aus vielschichtigem 
Pappelholz, Stärke 15 mm.
AUSFÜHRUNG “A”: außen Eiche gebeizt 
Wengè, innen glänzend lackiert in der 
Farbe Mokka.
AUSFÜHRUNG “B”: außen Schwarz offen-
porig lackiert Eiche, innen Weiß glän-
zend lackiert.

Structure : structure cylindrique en con-
treplaqué multicouche cintré avec pla-
cage chêne; plateau et base en peuplier 
contreplaqué de 15 mm d’épaisseur.
VERSION “A” : extérieur chêne teinté 
Wengé, intérieur laqué poli couleur 
Moka.
VERSION “B” : extérieur chêne laqué 
couleur Noir à pore ouvert, intérieur la-
qué Blanc poli.


